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Kirakatszinhaz...

Ldszlo Miklés Illatszertdar cimid darabja a Thdlia Szinhdz és a székesfehérvdri
Vérosmarty Szinhdz kozos eléaddsdban kertilt szinre, Kolos Istvdn rendezésében.

Sajnos rendezéi munkdnak ebben a produkcioban nincs érzékelhetd lenyomata“:
mindenki sajdt elképzelése szerint jon-megy a szinpadon, teszi-veszi magdt (valamikori
szinészmestereket utdnozva), és igazdbél mindenki csak azzal foglalkozik, hogy tobbé-
kevésbé sajdt magdt valahogyan ,,megesindlja -, ha mdr egyszer tgy ,alakult”, hogy
nincs rendez6i kéz, amelyik legaldbb jelezné, hogy kinek, merre kellene haladni a tér-
ben, kinek, milyen jelmezben, hogyan kellene mozogni-viselkedni, milyen szitudciéban,
mit kellene jdtszani, ha ez egy jol dtgondolt eléadds lenne -. Ez a produkcié rendezdileg
még a minimdlisan elvdrhaté(!) szakmaisdg minimumdt sem éri el, nagyon messze van
attél... Egyetlen erénye, hogy két kivdlé tervezdje dltal teremtett ldtvdnyvildga legaldbb
az ember szépérzékének kedvez, de egyébként mintapélddjdt ldthatjuk o mostansdg
olyan nagy mértékben elszaporodott ,hakniszinhdzaknak®. Szomortian kell megdllapi-
tanom, hogy sztdrparddé ez is, ,kirakatszinhdz“. A kirakatban Koltai Robert, Csonka
Andrds, Xantus Barbara..., és vannak még a tobbiek - akiket nem igazdn a kirakatba
szdntak, viszont nélkiiliik nem lenne meg a létszdm, nem lehetne eljdtszani ezt a
darabot. Nos, az 6 feladatuk lenne statisztdlni a ,csillagoknak®: a szinészbdl filmren-
dez6vé(?!) avanzsdlt, mostansdg majdhogynem mindig, mindenben unalmasan egyfor-
ma Koltai Rébertnek, az RTL KLUB beszédhibds Csonka Andrdsdnak, orszdg-vildg
»csonkapicijének és a valamikori Familia Kft. negédesen ostobdcska ,,barbikdjinak”,
az dllandéan civil, minden egyes megszélaldsdban velejéig hamis Xantus Barbardnak.

Ismét azzal a helyzettel taldlkozunk (nem elsG izben szinhdzaink repertodrjait
illetéen), hogy - a mdr emlitett tervez6mivészek munkdi - Libor Katalin diszlete és
Rdtkai Erzsébet jelmezei kénytelenek kiilon életet élni, levdlni az egyébként nagyon gya-
tra eléaddsrol, mert nincs aki haszndlja azokat. Nagy kdr! Oriiljiink azonban annak,
hogy legaldbb vizudlis ingerek érnek benniinket. Mert az elvitathatatlan, hogy a tobb
részre osztott, szellemesen és nagyon iigyesen megtervezett térben nagyon sok lehetéség
lenne, hogy ne a statikussdg uralja a szinpadot. Nemcsak funkciondlis ez a t6bb szintii,
okosan dtgondolt diszlet, de valédi esztétikai ldtvdnyt is nytjt: az egyes részek ligyesen
elkiilonitettek egymdstél, ugyanakkor szinvildgdban a felsé traktus gazdagsdga
osszhangban van a legalsé részek elhaszndlt megkopottsdgaival. Szomort, hogy a kel-
lékek csak kellékek, diszletelemek maradnak, mert szinte senki semmit nem haszndl
azok koziil, pedig jocskdn tobzédhatndnak a legkiilonbozébb jdatékokban, ha valaki
kitaldlta volna azokat. Azt azért nem értem, hogy miért kellett itt elhelyezni az IRODA
feliratu tabldt, amikor minden mds helyiség megnevezése - szerencsére! - nem keriilt
kiirdsra. Rdaddsul Hammerschmidt ur telefonja és iréasztala az iroda elé kertilt - tel-
Jesen értheté modon -, vagyis joggal meriil fel a kérdés: akkor meg mi van az iroddban?
Vagy egyszeriien csak annyi tortént, hogy nem hiszik el nekiink, nézéknek, hogy minden
»S2djbardgos® segitség nélkiil kiigazodunk ebben a kivdléan ditgondolt térben?

Orvendetes, hogy a jelmezek ugyancsak nagyon ,beszédesen® karakteresek, igy
legaldbb azok ,tudjdék, hogy mit kell jatszani“ bdr azt el kell ismerni, hogy Sipos ur
szerepében Kozdry Ferenc és Arpddként Gulyds Sdndor erételjes figurdk... A tobbiekrdl
inkdbb hadd ne irjak semmit...

Az elsd rész (aztdn ugyanigy a tobbi) - a szitudcioknak tokéletesen ellentmondé - tem-
potlansdgdinak az se lehet magyardzata, hogy Ruttkay Zséfia dramaturg vagy nem
kapott megbizdst a replikdk siiritéseire, a dialégusok pergobbé tételére, vagy nem volt elég
Lvastag® ceruzdja, hogy jo sokat hiizzon a szévegbdl. Onmagdban is elviselhetetlen ez az
elejétdl a végéig vontatott és minden indok nélkiili, lassu jatékmod, de az 1936-ban irt
darab ma mdr nem is alkalmas arra, hogy ilyen terjedelemben hangozzék el. Az egyes
felvondsokat se drtott volna valahogyan dsszevonni, hogy ne legytink kénytelenek dllando
tiresjdratokat dtélniink, hogy ne kelljen mindenféle filmbejdtszdsokat nézniink - tudom,
hogy ez is nagy divat?! -, amelyeknek semmi kéziik az azokat kovetd jelenetekhez. A
vetitéseket vagy valamilyen otlettel ,szervesiteni” kellett volna az egyes részekhez, vagy
egyszertien le kellett volna mondani ezekrél a l'art pour l'art megolddsokrdl.

Az el6addshoz késziilt szérélapon a kovetkezbket olvashatjuk: ,,Ldszlé Miklés 1936-
ban irt darabja a magyar drdmairodalom taldn legexportképesebb torténetének
bizonyult. Mdr a negyvenes évek legelején elkésziilt belble az addigra mdr
Hoollywoodban dolgozé Ernst Lubtisch filmje, majd musical is sziiletett a darabbdl.
Legutoljdra a Szerelem hdldjaban cimmel ldthattunk beléle hollywoodi adaptdciot Tom
Hanks és Meg Ryan fGszereplésével.“ Nagyon fontos mondatok ezek, kdr, hogy Kolos
Istvdn rendezése nem keriilhet majd - kovetendd példaként - egy kévetkezd produkciéhoz
kiaddsra keriilé széréanyagon megemlitésre... Jobb lenne ezt minél hamarabb elfelej-
teni... Nekem nem kellett nagy erdfeszitéseket tennem ennek érdekében, és a Thdlia
Szinhdzban mdr a sziinetben azt tapasztaltam, hogy mdsoknak se volt nehéz és megold-
hatatlan ez a feladat. Azt azért persze javasolndm a szinhdzaknak - a koprodukcié
mindkét tagjdnak -, hogy a tervezémiivészek munkdit prébdljik meg dtadni egy tehet-
séges rendezének, hogy élettel, igazi élettel telitédhessenek meg, hdtha lesznek, akik
haszndlni is tudjdk majd azokat. Messa di voce

Kortars
Dramafesztival Budapest

2005. aprilis 21 - 28. kozott immar
o0todik alkalommal keril megrende-
zésre a Kortars Dramafesztival Buda-
pest - adta hiriil a kultport internetes
kulturalis portal (www.kultport.hu). A
rendezvény egyszerre segiti a magyar
dramairdk kiilfoldi megismertetését és
a kortars kiilfoldi szerzék hazai
felfedezését.

Az egyre tobb szakmai partnerrel
kozdsen megvalosuld jubileumi fesz-
tival minden eddiginél szélesebb
kinalattal all az érdekl6dok, és (elsGsor-
ban) a magyar szinhazi szakma ren-
delkezésére. Tobbek kozott Budapestre
érkezik a lett Rigai Uj Szinhaz Alvis
Hermanis A hosszl élet cim{i produk-
ciojaval, valamint Belgradbol a
Jugoszlav Dramai Szinhdz Milena
Markovic Sinek cimii 4j darabjaval.

A fesztival diszvendége lesz
Oroszorszag. Ebbo6l az alkalombél
végre lathatja a kozonség Vaszili
Szigarjev. Gyurma (Plastilin) cimi
hires, Kirill Szerebrennyikov rendezte
el6adasat. A kiilonleges programban
szerepel tovabba orosz darabok magyar
nyelvi felolvasasa és szakmai talalkozo
orosz és magyar szinhazi szakemberek
részvételével.

Hagyomanyos programja a Kortars
Dramafesztivalnak a felolvasdszinhaz
is. Ezattal a mar emlitett orosz darabok
mellett svéd, norvég és dan miivek is
szerepelnek majd a programban.

A fesztivdl egyediilallo kezde-
ményezése az Un. Visitors' Programme,
melynek keretében 50 neves kiilfoldi
szakember érkezik egy hétre Buda-
pestre, hogy a kortars magyar dramaval
ismerkedjen. A fesztival magyar prog-
ramja is elsdsorban nekik szol. A zsiiri
(Sziics Katalin Agnes, Koltai Tamas,
Sandor L. Istvan) elOzetesen a
kovetkez6 eléadasokat javasolta:

- Mohacsi Janos-Mohacsi Istvan:
Csak egy szog (Kaposvari Csiky
Gergely Szinhaz)

- Karpati Péter: A negyedik kapu (a
Tatabanyai Jaszai Mari Szinhdz és a
Nyiregyhazi Moéricz Zsigmond Szinhaz
k6z6s produkcidja)

- Pintér Béla Téarsulat: Parasztopera

- Juhadsz Ferenc: A szarvassa valto-
zott fin (Beregszaszi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Szinhaz)

- Spiro Gyorgy: Koccanas (Katona
Jozsef Szinhaz)

- Krétakor Szinhdz: FEKETEorszag

A jubileumi fesztival kapcsan
tudomanyos konferencidt szerveznek
az Kozép-Eurdpai Egyetemmel (CEU)
és az Orszagos Szinhaztorténeti
Muzeum és Intézettel egyiittmikodve.
Az eléadasok koézéppontjaban a kozép-
kelet-eurdpai régiod orszagaiban végbe-
ment rendszervaltast kovetd atalakula-
sok, strukturalis és tartalmi valtozasok
allnak.
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